VASTE COMMISSIE VOOR TAALTOEZICHT

NTDERLANDAS AFDELING

Zitting van 11 mei 1976

Aanvesig ¢ de heer-voorzitter

se neren (D GEID -» CHEED

gecretaris : de heor (P, wnd. inspecteur-generaal

Nio 4225EII/N ’

Golet op de vraag om advies van 3 februari 1976 van de
Minister van Binnenlandse Zaken i.Vv.M. franstalige gedrukte formulieren,
die particulieren betreffen en die voorgelegd worden nan het gemeente-
bestuur van Knokke-Heist, ter aanvulling, ter bevest:'%ging van gegevens

of om voorzien te worden van een gemeentezegel ;

Overwegende dat het hier gaat o.m. om formulieren voor
het bekomen van een studiebeurs en om het bekomen van een arbeidsere~

teken. :

Gelet op de artikelen 60, § 1 en 61, §§ 2 en 5 van do
op 18 juli 1966 bij K.B. semengeschakelde wetten op het gebruik der
tZlen in bestuurszaken (S.W.T.) ;

Overwogende dat het gebruik van voorgedrukte formulieren
niets verandert asan het feit dat het hier gaat om een door het gemeente-

betuur af te leggon verklaring of af te leveren document ;
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Overwegende dat de gemeente Knokke-Heisl een plaatse-
lijke dienst is in de zin der S.W.T.; dat zulke dienst voor zijn
verklaringen en getuigschriften gebruik moet maken van de taal van
hat gebied wasy hij gevestigd isy dat die Laal voos Kniokke=Halgt het

Nederlands is;

Overwegénde dat de ysmaenteoverheid van Knokke~Hedst
derhalve geen gebruik kan maken van voorafgedrukte formulieren -die
niet gesteld zijn in het Nederlands; dat zi} derhalve voor de ge-
vraagde verklariﬁg'een'afzonderlijk document in hel Nederlands =zal
dienen op te stellen dat gevoegd zal worden blj het anderstalige

4

formulier;

1

Overwegende dat van de gemeentediensten van Knokke-Heist
de kennis van een andere taal dan het Nederlands niet kan geéist
worden; dat wanneer zi} stukken ontvangen die voor de afhandeling van
een zaak noodzakelijk zijn en in een andere landstaal dan het Neder-
lands gesteld zijin, zij op arond van art. 13 dex S.W.T. zich kunnen
wenden tot de Gouverheur van West-Vlaanderen, indien zlj zulks nood-
zakelijk achten, ten einde er een vertaling van te bekomen;

Overwegende dat iedere belanghebbende particulier dle
er de noodzaak van aantoont, eveneens een vertaling van het door de
gemeente afgeleverde.stﬁk kqn bakomen, onder de‘in art. 13 van de

3.W.T. bepaalde voorwaarden;

Overwegende da% de draagwijdte van art. 13 c.m. bepaald
werd door het arrest van de R.v.S. hre. 11.964 dd. 20.9.1966, waarin
gesteld wordt dat dergelijke'vertalingenndoor particulieren slechts
kunnen gevraagd worden,*wannéer het gaat om akten waarvan gebruik
moet worden gemaakt tegenover derden,-dle geacht moeten worden de

taal van de akte niet te verstaanj

Overwvegende dat de partieculieren, woonachtig‘in het
gebled van een eentalige gemeente, de goede werking van de plaatse—
lijke diensten niet mogen verstoren en dat deze diensten alleen de
taal van het gebied\moetanlxennen en alleen Jie taal mogen gebruiken
voor het stellen ﬁaﬁ alle handelingen waartoe »ij ambtshalve verplicht
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Overwegende dat reeds in haayr advies 510 van 10/7/64 de
Nederlandse afdeling oordeelde dat overeenkomstig artikel 12 der SuW.Ts
het aan het gemeentebestuur van Knokke enkel 'is toegelaten inlichiingen
in een andere taal dan het Nederlands te verstrekken aaﬁ de betrokken

personen op veorvaarde dat dezen erom hebben verwmocht, buiten het Neder-

------

vlaats buiten het Nederlandse taalgebied wordt semdresseerd.

Besluit om al deze redenen met eenparigheid van stemmen

als volgt te adviseren i

Artikel 1.~ De verklaringen (de aanvullingen, bevestiging van gegevens)
afgeleverd door de gemeente Knokke-Heimt dienen overeenkémstig artikel
1, § 1 dor 8.W.T. in het Nederlands gesteld to worden.

Iedere belanghebbende die er de noodzask van aantoont,
kan de veftaling ervan bekomen onder de in artikel 13 § 1 bepaalde voor-

waarden.

Artikel 2.~ Van de franstalige offici&le documenten, die de gemeente

~ Knokke-lleist ontvangt .en ambtshalve dient te behandelen, kan door de go-

meente éen vertaling gevraagd worden aan de gouverneur van de provincie

West-Vlaanderen ;

Artikel 3.~ Dit advies zal gezonden worden aan de Minister van Binnen-

landse Zaken.

Gedaan te Brussel,}1i}mei 1976.
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